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SERMAO

Q.V.E QP Fr. I-O&SE PI-
nheiro Meftre em fan&a Theologia,
& Prior do Real Conuento da Bata-
lha pregou no Acto da Fé,quefe
celebrou na Cidade de Coim-
bra aquartaDominga da
Quare(ma vintenoue
deMarco do An- .
no de620. :

Generatiomala g adultera fignum quce-
rit,¢o~ fignic non dabitur et pift fignum
Tone Prophere. Math.cap.12.

¥ A eftas palauras de Chrifto Redem-
L3 ptor noflo verdadeiro Mexias promet

e

T

a e oF? tidonalei, ditas ao pouo judaico,quc-
So 1 % =2 rem dizer : Geragad ma , & adulrera
N ""’ bufca final, & na fe lbe d#ta final fenad
SRS de Tonas Propheta. Hum dos artigos
de nofla Fé,que Chrifto mais pretendeo enfinar 20 po
wo judaico, foi fer clle o verdadeiro filho de Deos,& o
verdadeiro Mexias promettido pa lei: & cfta verdade
Ihe precendeo perfuadir €6 dous argumentos mui ef-

ficaces. O primcirﬂ fundado nosfeus milagres. O fe-
A gundu
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- gando, fundado nas profecias dos Prophetas anan
103 cap,5 A0 primeiro, o mefimo Chrifto dizia Iodnis 5. 1/ ope-
ra,qie €go veitimonium perhibent de me. Eltas obras, r
& milagres Qe cu fago,eflas moftrad quem cu fou; &
eraclteargumento detanta efficacia,que até aos mef.
mos demoniosconuencia, & dfsim diziad a Chrifto, .
Luc cap. 4 Luczx 4. ::-ffd' nbbis ¢ :i.é?? Iefu Nazarene? venifli perdere
70s: Scdote qu:rﬁ;,ﬁyﬂm Dei, ¢ Marci cap.5. ¢ Luce cap.8.
Luc.cap.8 chamauad a Chrifto ﬂ"::nhnr noflo, Filium Dei altifeimi.
Deforte que osdemonios conuencidos da partedocn-
rendimento f¢ nelles fc dar piaaffectio da parce da vo
tade confeflauada Chrifto por filho de Deos & verda
deiro Mexias E a forga do argumento he clta. Perque
Ghriltog dizia | fer verdadeiro filho de Deos, & Me.
x1as prometido na lei: & em confirmagad diftofazia
milagresprefulcicana morrcos, o que fc nad pode fazer,
fcnad por virtude diuina, fendo Deos a caufa principal
deftas obras, & Deos como feja prima veritas | que zec
poteft fallere necfalli, naG pode confirmar mintiras com
‘ milagres. Donde ficaua claro fer verdade o que Chri.
| ftodizia. Quantoaofegundo argumento, eftaua fun-
| dado nas profecias dos Profetas, que rodos tinhas ao
viuo retratado a Chrifto, E como Chrifto tinefle fei-
to muicos milagres em confirmagad defta verdade, &
os Tudcos ainda eftiueffem incredulos, Tentantes fignié
de celo querebant . Pediad outros finais, & milagres do
Ceo na6 par® creré, fenad pera tentarem. A eftes ref-
| pondco Chrilto: Generatio mm".-:,rﬁ-aduﬂem;{ﬁ-f.ﬂéragaﬁ |
| ma & adulcera , pedis finais & milagres para conhe-
; cerdes e fou o verdadeiro Mexias baftad os que tenho
: ' dado,que cuidenl:t:mintr: odemonitrad, Qs finais que
vos darci ferad os teftemunhos dos voflos Profesas, ¢o
0s quais vos ¢ide conuencer fer eu overdadeiro Me- ~
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xias promettido na lei , Eftaspalauras me parecerad
muito ao propofito do prefente a&o,no qual pretendo

conuencer a0 poud judaico com os feus proprios Pro’

fetas fer Chrifto o verdadeciro Mexias na lei prometci

J g ’ L

do, porque como diz o meu Padre S.Thomas na fua D.2 hom.
r.par.quaft.32.arc. 1. contra os ludeos mdfe ha de ar- 1 p. 4,32,
gumentar,nem os hao de conuencer fenad com o Te- g77. 1.

ftaméto velho, porque o recebem, mas pera ifto cenho
necefsidadeda graca,& como a Virgem noffa Senho-
ra feja aquella que defterra, & langa fora rodasas hz-
refias,conforme ao quediz a Igreja : Cundfas harefes fola
intevemiiti : ella nospodealcangar fanor do ceo , para
ilto lhe offerecamos hiia Aue Maria,

Qnam terribilis ef? locus iffe. 3

. Q-faﬁ terribel, & efpantofo he efte lugar,diffe cftas Geref28

palauras Iacob, cftando em outro lugar , que

nad era mais que hi enfaio defte,& o que faziaaquel-
le lugar terribel , & efpantofo, era cftar nelle Dcos no
altode hiia efcada, aella encoftado, Iacob ao pé dok-
mindo,& no mejo Anjos, que fobiad, & defciada tra-
tar a caufade Iacobcom Decos , & de Deos lhe trafiad
fua embaixada. Ifto mefimo faz aelte lugar terribel &
. efpantofo, no qual eftd Deos noalto daquella Cruz,
por aquella cfcada figurada,osfesses de Iacobao pé,no
meio Anjos, que fad oseresInquifidores, cujo officio
nao he outro, fenad fobir & decer, tratando a reconci-
liagad dos filhos de Iacobcom Deos.que nifto cangas,
& fedefuclad. Eainda que Iacob achaua fer efte lugar
terribel & efpantofo , com tudo raébem vio nad auer
nelle outra coufa, fenad cafa de Deos , & porta para ©
- cco. Nonefthicalind, nifi domus Dei & porta celi: mas feus

' A 2 filhos
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filhos fe vem, & efperimentad o primeiro, nadacabag
de conhecer-o fegundo. Vem & cxperimentad fie clte
‘lugar para ellescerribel & cﬁmnm}p » Masnad acabad
de conhecer fer para elies efte lugar haa porta,q Deos
1fies abre para o cco. Deue fer porque aindacftas dor
mindo, que kacob fc entendeonilto, fordefpois de ja
eftar efperto. .

He tadbem cfte lugarterribel & efpantofo, porque
nelle fenad erata [enad a caufa de Deos, & fuahonra,
para a qual Dauid defpertaua a0 mefmo Deos,dizen .-

Pfil. 75. do : Exurge Deusindica caufam twam. Efpercar Senhor, &
vinde julgar 2 vofla caufa , que {6 vos podeis fer juiz
della.efperrai voffa ira & colera, porque o mal, & erro
defta gente vao em grande crefcimento,& vofla pacié
cia, & fofrimento parece que vos faz mal, como diz o

Tertulia. 2OEIZO Terculliano; Sua fibi patentia detrahit , multi enim

lib ; " Dominum Deum idcirco non credunt, quiafeculoiratum, tan-
e - : iencia Senhor fofri

umefciupt. A vofla paciencia » & lofrimento
vos faz mal, porque a rezad porque muitos deftes vos
nao conhecem por Deos & Senhor he, porque ha mui-
to tempo vosnad vem irado, & cd colera, & com hia
efpada na mad,o fogo na outra. MasDeos tem entre-
gue cftafuacaufa nefta vida a efte Tribunal fagrado,
no qual nad qaer elle fer juiz , fenad Auror. Iuiz a Fé,
cujos miniftros fa0 eftes Senhores Inquifidores, Reo

o pouo judaico, & feu procurador a dinina Mifericor-

dia. Fotretrato & figura de tudo 1fto o que aconteceo
no monte Galaad a Jacob , & a Rachel com Labag.

Foge lacob de cafa de Labag, com as fuas duas efpofas

Rachel, & Lia,Rachel furea os idolos de feu pai, tralos

confligo,vemlbe Labad no alcance,encontraos no ma
te Galaad, trara mal de palaurasa Jacob , entraaonde
eftaua Rachel a ver feachauafeus idolos ; mas Rachel
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ostinhaefcondidos debaixo de i, & ¢fava affentada

fobre elles Brata Rackel diz Amgﬂ gk abfeondit exroves

onzinm. Ditola & bemauenturada Rachel,que clcon= gmbrop
de os erros dos gentlos. Eftando Richel allentada fo- i) L.s’e:
bre os idolos; & vendo que feu pay eftaua em pe dian- ,rﬂf-ﬂ;, P
ce della, the difle eftas palauras , Noa irafcatur Dominis wita i?m-
meus quiacora te affurgere nequeo. Pay & Senhor meu,ndo 4,cap. §
me tenhaispor defcortesem eftar afentada, & vosem :
pé, porque nao poflo fazeroutra coufa . Nag fois def-
cortes (diz Ambrofio)mas cltais em voffo proprio lu-
gar; Nam whbi caufa agebatyr veligionts, debuis fides [edem ha-
Gereindicii o ranguamrea [tare perfidia. Porque em lugar
onde fe rrata materia de religiad, & honra de Deos, a
fé reprefentada por Rachel hadeeftaraflentada, & em
Tribunal como luiz, & 2 infidelidade reprefentada
por Labao hade cftarem pé.como Reo. Vendo lacob
que ja tinha diante desi Tniz , que fem fofpeira padia
julgar fua caufa, virandofe pera Labad, lhe diffe eftas
palauras. Quare fic exarlifti contrame, pone biccoram fratvi-

bus meis, & fratribustuis, crindicentinter me | & 1e. Qual
he a caufa porque feruindouos tanto tempo , & fazen-
douostantos bens, me crataftes tad mal,dizer odiante

de noffos Irmads, clles {erad juizes de nofla caufa, Pa-
receme que veio hojeaquelle verdadeiro lacob Chri-
fto Iefu pregado naquella Cruz, viradocontra elte po-

uo judaicu,dizﬂndnlhc as mefmas palauras: Quare fie
exarfifli contra me, pone hic. &. Qual he a caufa porque
(-ruindote tanto tempo,fazendotc tantas merces qui-

cras de mi tens recebido, me reacafte €26 mal, que nad

{6 me pufefte nefta Cruz , mas ainda agora muitas ve-

zes me tensnegado. Ponehic coram frarribus meis, & fra-

sribus 1uisy @ indicent inter me, & te- Aqui temos Tuaizes,

dizei arezad que'tendes diantce delles, & clles julgué

- A3 a nof-

= -

N




} SR

el e e ——

-

6
a nofla caufa: Temos logo nefte Tribunal Chrifto An
tor, Iuiza Fé, Reoo pouo judaico: R eo conuencido,
mas nao lei fe arrependido,& feainda cego, & obftina
do,maldi¢ad que Deos lhe lagou pello Profeta Efaias,
Efai. 6. dizendo: Ex cacacor populi huins, aures einsaggrana, oculps
einss clande. Cegao coragaddefte pouo, tapalhe as ore-
Ihas, fechalhe os olhos: Neoculis videant, ayribys andiant,
corde intelligant. Porque nem com os olhos vejada ver-
dade,nem com asorelhas a ou¢ad,ncm com o coragad
a entendad. E ifoporque Senhor: N, forte conuertantur,
€ [anem e, porque ncm elles fe conuerrad,nem ey os
fare. Porque muitas vezes em caftigo de culpas pafla-
dasnega Deps o prefente auxilio;& ainda hoje lhe dy-.
racfta maldicad,como diz o ApoftoloS.Paulo : 0bsufi
S.Paulo. funt fenfus eorum,ufg, in prafentem diem e velimen pofituni
Corint.3. off fuper cor corum : 2inda 0Je tem os {entidos botados,
& tem hum veo pofto fobre os dlhos dalma.. Allude S.
Pauloaquelle veo que Moifes posdjante dos olhos,qua
do deua leiaefte pouo, o qualdiz S. Ambrofio, fo; fi=
Amb.fer. gura & fimbolo do veoque hojetem fobre os olhos, pa-
7M0.17.17 ra jamais nad acabarem de entender efla mefma leg.
Pfal 118, & elles Proprioso confeflad, Efie, cap.§9.dizendo: pal.
. pamimus facut cagi parietem, e quafi abfq; oculis atreEanimys,
Efai.c.59 Apalpamosa parede, mas como €cgos, trazemola enw
trc maos,mas como homens fem olhos Que parede he
cfta que cofeflais (Que apalpais,mas come ccgos,& que
trazeis entre mads & enxoualhais ; que 1oquer pro-
priaméte dizcr, atretfare, mas comohomésfem olhos,
fe 0 naé fabeis, ounime : nag he outra efla parede, fe-
navaquella que S.Paulo diz, que Chriftoveioa rerra

Lanl ad adefmanchar para fazer de dous pouos hum » Zui focip
Epne.2 .c. vtrag, vaum, niediyms parietem [ofuens. Veio Chriftoa ter

ra afazer do pouo Iudajca & pouo Gentilico, que fof-
fo




fe hum fo,hiia {0 Tgreja,& para ifto desfeza parede,que

eftaua de por meio. % parede he efta diz o mcu pa-

dre S. Thomascxplicando efte lugar.fenad a let Mot -

faica,a qual deuidiao pouo Indaico do pouo Gétlico. p,7/,m.
Efta pois hea parede que confeflais que apalpais, mas ;,, epital.
como ceges,posquea nadentenders. & que trazeisen- 44 Ephef.
tremads, & cnxoualhais como6 homés fem olhos Ou-

tra parede entendo tadbem,& digo, que he aquella pa

rede para a qualfe virouel Rey Ezgchias, & fazendo )
oragad alcangouquinze annos de vida . Manda Deos

a Efaias,que de fua parcedigaa el Rey Ezcchias. Morie-

vis, ¢ non wines: que daquella doenga morreria, & fe 4.Reg.2¢
nad leuancaria da cama donde eltaua: oque ouuindo
Ezcchias, Conuerfus adpavietem oranit Dominam. V iralle

para hiia parede, pata aqual virado faz oragaéa Deos, i
& alcanga quinze annos de vida : que parede he efta,

diz S.Avguftinho, pera a qual virado Ezechias, foia |
oracad detantacthicaeia  Nifi humanitas Chrifli Dominl. Au g-fn 2 :
Naé foi outra fenad a humanidade de Chrifto verda e vifita *
dciro Mexias, detrasda quala cfpofa cofellaua que via #20%¢ in- |
afeuefpolo. En ipfeftas poft parietem noflrum Vejo eltax frmoru, |
meuefpofoderrasda noffa parede. Efta pois he a pare.

de que confeflais que apalpais mascomo cegos, & que Cat.cap.2 ,’
crazeis éntre mads, & precendeltes enxoualbar,mas co. |
mo homensfem olhos. Efta mefma parede,que vosa-
palpaftes, nos tadobem apalpamos, efta que trouxeftes

entre mads,tambematrazemos;mascom cfta differen
ca,quenoscom eHes& vendo o que 2 cfpofavia detras o/AY
della,que eraafeu efpofo.& vos fem olhos, & cegosque

onad vedes. Diffec afsim S. Ioad na fua i. canonica.

Luad andinimus,quod vidimus oculis noftris, & manus noflre ' Toan. X,
contretanerunt de Verbo vite, hoc annuntiamus vobis, vt e

s fcietatem habeatis nobifenm. O qus vimos com noflos :
olhos ‘

= e -

L




Cant.3.

il yprian.

Iraclaly

“de Pafsio.

! g f
olhos nella parede, que apalpamos ,'que he o Verbo da
vida. o he oque vos pregamos.#t ¢ vos focietatem ba-
beatis nobifcam, poyque nos fagais companhia em tam
grande bem como elte: Nad fomos auvarentos delle.,
Tenut, nee dimittam, donec intreducam illum in domum mz-
tris mee, & incubicnlum genitricismee. Temos efte bem,
& alcangamolo,nad o auemos de deixar até onam me
terem voflascafas.E afsim o gloriofo S.Cypriano, tra-
tando daquellapericad queS.Paulo ad Hebrzos 5.diz,
que Chriftofez na Cruz em fauor do pouo ludaico diz
quea fubftanciada petigad era efta, 77 aperiantur ocult

seChyifl. €OTUm,Cr agnofcant que fit virtus Crucis, que cfficacia  fangui-

Pfal. 57.

nis,que magnitudo delicti, ¢ doni.Padre eterno o que vos
pego he dezia Chrifto que abrais os olhos deftes ce-
gos,& conhegad quanta he a virtude da Cruz,em que
eftou pendurado,a efficacia do fangue,que por ellesder
ramo.a grauczada culpa que commetem, a grandeza
do benehicio,que porelles eftou obrando , Sed tanta erat
[pecitudo velaminisyvfy; adeo exeecati erant vt feelws fuum na
intelligant | neq; odium Chriffi ipfa mors crucifixi extingnat.
Mas eratad efpefloo veo quetinhaé diante dosolhos,
& eftad tad cegos, que nemacabad de conhecero mal

que fizerad,nem com a morrce do crucificado fe da por

cpncente oodio que lhe tiuerad. E afsim efte odio heo
queainda hoje os cega. Excacacor populi huiss, aures eis
aggrana. Tambem tem as orelbastapadas, & pefadaspa-

ra nad ouuir averdade,& nad O pefadas,maselles pro-

priosasentupé. Sicus afpidis furde. ¢ obturantis anres fuas,
que non_exandiet vocem ‘incantantis fapienter. Sad como
o Afpide , doqual fe conta que por nad ouuira voz do
encantador,& naé vomirar a peconhaque tem dentro
defi tapa as orelhas,hila psdoa na terra.outra ¢6 a cau
¢, mascftc pouo tapa ambas as orclhas, com a ter -

ra
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ra; que por cuidarem que a podiaé petder , deixavad W
de ouuir a voz daquelle diuinc encantador Chrifto
|' Icfu, clles proprios a confeflauaé dizendo.  Si dimitti- ¢, e,
mus eum [ic, ventent. Romani, ¢ tollent noflrum locum , &
gentem. Sc o deixamos com vida, & Ihe ouurmos {ua
doutrina,& palauras,virad os Romanos & pestirarad
a terra que poffuimos, & afsim com terra tapaua am
bas asorelhas, 8 efta he arezam,como ponderou 525
Bernardo, porque S Pedro fundamento da Fe , & da
Igreja, quando ferio a Malcho, o nad ferio na mas, Ber ferm,
nem no pé, nem em qualquer outro membro, fenam 26.1% ca-
na orelha. Pz fidei viam faceret, diz o Sin&n, para ver fe zica.
defta mancira lhe podia abrirasorelhas, & defentupir
lhas,para por ellas poder entrar a f¢,& a verdade.
Como tenhaéosfentidos tomados,ficalhes difficul-
tofo o remedio,porquenad tem por onde entraraver
dade. Diffeo afsim Iob,cap.28.0 qual profetizandode Ioh.c.28.
fte pouo,lhe pos dous nomes,que declarabem o efta-
doem que cftad poftos, o primeiro he homensde qué
- ¥ Deosfe tem efquecido. O fegundo hechamarlhes ho-
~ mens fem caminho: Eos quos eblitws eff, pes egentis homi-
ais, ¢ inuios. Sa0 eftes homens aquelles,de quem fe t€
efquecido 6 pe do homem pobre. 5.Greg. explicando
efte pallo pello pe do homem pobre entendia, Chriffug
gui pronobis egenns faitusest. Tomando pars pro tote. En-
tende tambem S. Greg. pello pédo homem pobreaos -
Apoftolos aosquais Efaiascap. 14.chama Py 14 g
po quat p-14.C mageniti
. panperii. E chamalhe Iob pes de Chrifto, porqueole-
~ uao pello mundo com fua prégagad Evangehea , diz
~ pois Iob, querots faber quem fad eftes, ou quem ham
. de fer,fad aquelles de quem fe tem efquecido Chrifto
. & feus Apoftolos. E iffo porque? ¢~ inuios. Aquelle &
he caufal; & hade fer gniainnios. Porque fadhomens

B fem

Gr:gar.iﬂ
cap. 8.
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’}PM fem caminho, Messearoras (diz Greg Yguin verkis vitwa

cor viam praserenolacrant Chamalhes homés (em cami-

nhn-.pﬂi'quc: nubqua jamais quifcraédar caminho, né

cnrradaa verdade, para lhes enwrar denero nafua al-

ma. Eelta rezad derad os A poftolos para os deixaré,

& fe viren a nos, dizendo. #abis primun: oporsebar Joqui

Actuum AT Ny : )
verbum Dei, fed quia repulaftis illd,ideo conuertimur ad gen

Apoflole- .. A vos a vosfeapacra primeirode prégar apalaura

74:€4P-13 d¢ Deos,8 a doutrina Eua ngelica, mas porque thera

paftesas portasaclla,& a nos, por iffo nos vamos aos

_ ‘gentios. K afsim podeis ja com rezad dizer aquella

Trensr.5 Que1Xa de leremias : Hereditas noitra verfa et ad alie-

nos. A noffa heranga, o noffo morgado, 0 noflo.bem,

o noflo Mexias pafoufle para os eftranhos . Eftranhos

cramos,mas ja fomos filhos. Profeciafoi difto aquella

bengad, que lacob deu a feus dous netros Ephraim, &

Gen. 48, Manalfes. Leua Tofeph eftesfeus dous filhos a lacob, q

cftaua perto da morte, para lhes dar a fua bengad,poé

o mais velhoda parte direita de Iacob, 0 mais nouo da

parce cfquerda,volea Iacob os bragos,poé os em forma

de cruz, poé a mad direica fobre o mais nouo , & a ef-

querda fobre o mais velho: agaftafle Iofeph, dizendo

Non ita consentt paterquia hic eft primogenitus, pone dexte-

sam tuam [uper caput eins. A'elte,que he mais velho,aueis

5:: pora maddireita, & darlhe o morgado. DuiYeunncs

ait.[fcio fili mt, fcio, miner erit major illo. Bem feio que fa-

¢o filhomeu, refpondeo lacob, & ainda que efton ce-

go com osolhosdo gorpo,efton vendo o queha de fer

com os olhosdalma. O maisnouo , ha de fer maior,

Amb.[er.queo maisvelho. Iz quo maior{diz Ambrofio) guia cre-

14. fup. diditin Chriltum, € [enior faitus e[t iunior guia Deum 5 ¢

Pfal, 118. Dominum [um denegauit.O mais nouo ha de fer maior;

porque cre,& confeflaa Chrifto, & omais velho , ha
de

wh
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de fer maisnouo, por que nega-acfte mefmo Chrifto
E alsim nds fomos os veihos, & vosos nouos, & pon- |
dera Terraliand lancar Iacob cfta bengad em forma Tert- bib.
de cruz,que fo1 profecia de comocfta bengad, & mor ‘E"E"’P‘ﬁ
gadn nos auia de vir pella cruz, & fangue de Chriftoy, ™9-cap-
‘pellaqual ficamos nos fendo filhesiabedigoados,& vos
porque 2 nad conheceis, & engeirais, declarados por
mags, pella mefma verdade,que he Chrifto, chaman-
douos, gene mala, & adulsera.
Hia das maiores merces,& principiodas maisque
Dgos fez a fua: Sinagoga, foi,tomala por Efpofa : Spon-
Jabo te mihiin fide, [ponfato se mihi in mifericordia , & mi- Ofea.c.2.
ferationibus: Ihe dezia elle pello: Profeta Ofeas : Seras.
Efpofa minha, porque me guardes fé,8¢ euferer Efpofo
teu, porque guardandoma, te encha de mercés. Epa-
ra mais a obrigar,atomou por Efpofa;no mais baixo, i
+ & infimo eftado que ella podiater, que foi logo em Exechiel.
nafcendo: Afsim o diz Deos pello Profera Ezechiel : cap.16.,
Quando nata es;non pepercit tibi oculus mifertus tui. Quan-
donacefte,queforlogoenr{ahindo do Egipro,ningué
ouue,que fe compadecelle de ti. Ego antem pertranfiens
widi teconculcari fanguine tuos&r dixi 11bi. Vine. Mascuven
dote enuolta em teu fangue, como meninanacidade
pouco terpo', que ate fua propriamay a defempara;
te quisdar vida. Zuraus 1ibi, ¢ faitaes mibi. Alime1u-
rei, & me efpofeicontigo: & varDeos acrecentando
as.metcés que lhe fizera, dizendo: Eras nuda expandi
amicium menm ﬁrpﬂr ¢, f;’}*ﬂpfrni igrpmiﬂiﬂm runm. Efta-
. uasnua,& defpida;ewte cobricom o mew proprio ve Hiero. lib.
¢ ftido: Lawiteaqua: Eute lauer com minhas proprias 4.¢° 5.1
mads: Vefliut te difcoloribus: Veftite com veftidode va- Ezechich
riascores, dos quais,como diz §.Hieronimosfoifigu-
ra o:veftido:de Iofeph; que em guanto oteue veftde,
B Ao
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nad o poderad feus Irmads vender : Niff cum prius tani.
ce varictatem nudsaffent. Para o venderem, & defterraré,
foilhe neceflario defpirélhe aquellc'veftido de varias
cores.Alsitu Sinagoga,em quanto eftivefteveftidag& |
ornadacom efte veftido de varias cores,com que teu
efpofo teveltio,& té ornou, nunqua fofte vendida,né
 defterrada.Calaui re hiacyntho.O calcado quectedei,diz
Deos,foide jacinto, cor do Ceo, Per quem fuperna, atqs; ‘ :
celeflia fignificantur (diz S.Hicronimo) v ad caleflia reg- }
14 feflifes, G occurras obuiz Christoin aera. Pera que reus |
pallosfolfem o perao Ceo. Maisdiz Deos.Deite ma-
nilhas pera os bragos,arrecadas pera as orelhas, coroa
te pus na cabega; em fim, fiz te Rainha, & Senhora,
Como me pagafte : Tudutem habens fiduciam in pulchritu |
dine tua fornicata es; & expofusfli fornicationem omni traufeic.
#4,v# efus fieres. Mastu confiada em tua fermofura, que
eu proprio tedei, commetefte adulcerio contra mim, :
negords a2 feque me prometefte , & naé fo aduleerafte , mastu f
j propria rogauas aosadulceros,& lhes puxauas pellaca
pa. E efta foia rezad , como ponderou Ruberto Mo-
nacho,porque Deos mandaua aosIudeos, que nad fa-
laflem com o0s Gentios,nem entraffem em fuas villas,
Ruperts. & Cidades,auendofe nifto como Efpofo que tema Ef-
pofa fermofa,& pouco ficl, que nad quer,que faia fora
de cafa, & nem fale com ninguem , porque teme fua
y pouca fidglidade. Oque nao fez a Igreja Catcholica,
queaindaquefermofa, & mais fermofa que a Sinago-
ga,comtudo efpofandoffccom ella, logo lhe mandon |
que falaflc comtodo o mundo, & entrafic por todasas \
. villas,8¢ Cidadﬂs.ﬂr,pmdimm Enangelium omut cveatnyg,
Marc.16* porque fabs 1 bem fi ﬁd‘l'dgd : Sina-
que fabia mu1 bem fua fidelidade : mas tu Sina
goga mil vezes cometefte adulterio,perdédoa fé que -
# Deos teu elpofo deuias, & fenad dizeme quaiicas ve
- zZes

Hiero.eo-
dem loco.
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zes aduleerafte 2 A primeira foi quando logo depois
de cfpofada,fobindo Moifesao monteparacc erazera
lei, que Deos como efpolotcauia de dar, naé cinefte

. pacicncia para o efperar quarenta dias , fendo afsim,

. queagoratens {ofrimento para clperar 1620.ann0s,&
naé canfas de o efperar,& efperarasaté o fim domun,
do,fem terem effeigo tuas efperangas? Pediftc a Aard

. quete fizeffe Deofcs Fac nobes Deos.E afsim adorafte a

I ii hum bezerro , trocando a teu diuine Efpofo por clle.
tisfznum. Nad paralte aqui porque pello caminho do
deferto,mil vezes adulcerafte,queixa que de t1 Moifes
tinha, Dguccronomij3z. Prosocanerunt enm in difs alie-

Exod.3z2.

Mutanernnt gloriam fuain in [imilitudinem viralt comeden- Pfal. 1053

" misimmolanerunt demsonijs & non Deo. No primeiro adul De#r+ 32

terio que commeterad, trocarad a Deos por hum be-
«zerro,& depors pellos mefmos dzmonios. Eftando na
terra de promifladquaras vezes fofte cativa, & defter
rada tudo por adulterios,que contra teu efpofo come-
tias. Nao parafte aqui , tornaftete a reconciliar com
Dcos,tomafteo outra vez porefpofo no bautifino,que
recebefte, lauate com feu preciolo fangue, velte tede
nouo,fazgte mais fermofa, quedances , quantas vezes
depois difto lhe quebrafte afeque lhe deuias 2 Mais,
fazuos efte Senhora muitos de vos que aqui cftais,de
fua cafa,que mortos fois por entrar nella,8 ficar mais
perto delle, & o que me parece, he, porlhedardes o
. abrago de Ioab,& gfculo de Iudas: fazuos Sacerdotes,
entrcgauos feus Sacramentos a diftribuigaé de feufan
. guc aondelhe fizeftes nouas promeflas, The deftes no-
 ua fé,quantas vezes lha quebraftes: Maisa muitos de
" vos que aqui cftais , vos tcomou por nouas cfpofasna
Religiad em que entraftes. Peni fponfa Chrifli vosdif-
fcrad, nonas promeflas fizeftes a efte voffo efpofo.pro
: Bs metendo
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mettendo del_he.guara'ara fe que a eal efpofo e deuia, -

quantasvezeslha quebraftes: que cm.rudoquereis en
Scrstinii trar,para tudosprofanar.Dezia o voflo Paulo Burgcn
[criptura fe dos Iudeos que eitauadem Hefpanha. Sus bebisa 10
vit Pauli tam Hifpaniam inficere. Q_I-]'.'E ate comofcu P’EﬂilEnCial
Burgéfis. bafo tinhad inficionado toda Hefpanha. ideo, de limi -
2ibas eins merito ¢fse-ablegandos. Por dende, com muita
rczaovosautadde defterrardos confins de Hefpanha,
Inficionaftes Hefpanha, inficionaftes Portugal, infi -
cionaftes a nobreza, inficionaftesas cadeiras da Vni-
uerfidade, inficionaltesasSés, inficionaftesas Reli-

Q10CS. Ideomerito, & limitibass: etus ¢fe ablegandos. Por on

. , de be jufto, & bem, que detudo ifto vos dcfgprﬂm. E:
¢chiel! 2ré o mefmo. Deos por Ezechiel diz,que hade tirar de:
P16 vos ofen zello;que dantes tinhade vos,como de cfpo-
falua. Auferetur zelusmeus ate, srfm.z‘iyﬁt €790 5 €7
amor, diz Bernardo: E fe Deos. nag tem fiumes de ti,.

nao te temamor: Nec irafcar amplius 1a. me nad hei de
agaltarcontra ti,por mais adulterios, que commetas,
que he o matier caftigo, que Deos.te pode: dar:, comoe
Hieroiaddz S. Hieronimo: Magnaira eff, quando peccantibus non:
Caftruciiijyafcitur Deus. S

Mas ainda, que Deosifto diga,, tornaa confolarte:

Tere.cap,3 POE Hicremias,dizendo: #ulgo dicitmr. fi dimiferitvir VX0
remfuam, ¢ recedens.ab eo duxerit virum alterum, nunquid
rewcrietur adewm vitramulierills: Quando hiia molher ¢6:

mcte adulceriocontra feu; marido;nad a terna mais a
ver.nemiarecebe. Tw antem fornicataes cum amatoribus:

multis, tamen reaertere-ad me dicit: Dominus. Com tudo:
diz.Deos,ainda:que tu tenscometido muitos adulce-
r10s.contra mum;nadcom. hum, mascom muitos tor

na para miay, que-eu tereceberei: Aquieftoucé eftes:
bragosabertos; & (e comelles te nadpoder:dar hum

abrago;

fall
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ahragn.pnrqﬁ mos t¢ nﬂi:cg:ldm,& prcﬁ:ﬂ, come o
era falfa Dali#h ,darceei b ofculo de paz. quecfia he

4 rezad,como ponderouS. ‘Augultinho. Porque clte
Senhor quis morcer inclinato capite ,abaixando a cabe-
ca; vt ofcula darer dilectis: paradarhum oftulo depaza .
fua efpofaa Sinagoga, fe arrependida o vielle bufcar.

Acaba ja finagogade pedir aqnelle ofeulo, quete ef-

ta profetizado,quealgaa horaarrependida has de pe- .
dir, que afsim explica o teu Rabi Salamag aquellas Rabi Salo
palauras,com que comega a efpofa nos Canrares. of 79n.
culetar meofculo oris fai. O qual diz , que a6 profeciada
Sinagoga,que algiia horaarrepédida dasoffenfas,que

tem codmetido contra fea efpofo,fe hade proftrar dia

ce delle,pedindolhe perdaddefuas culpas,& queaquet

ra tomar outra vez per efpofa, & em final defte fauor,

Ihe de o.ofculode paz, que quando era feu efpofo, 1he

daua. E em confirmagad difto tras aquellas palanras

de Ofcas. Vadam ¢ reuertar ad virum meum privrem, quia

bene mibi erat 2unc magis, quamnunc. ‘Querome tor nar a 0/e4.2
ameu efpofo primeiro, que {6 com elle me fobejag os

“bens, queagora me faltao. Plange qguafi -ufr%a accinta ﬁf-
co virum pubertatis tue (diz o Propheta loel) 7iffere de ci- |
licio. Toma habite de penitencia nas 6 exterior ,co- foelcap v
mo tens, fenad ainda incerior, chora fobre efte efpofo
de tua mocidade. #ir pubertatis Dess dicitur (d1z S.Hie- Hieros.
ronimo ) qui [pondit virginem fibi (porifam nulla idolatrie

forde macularam. Efte efpofo de tua mocidade he Deos,

& clte Senhor quefe efpofou contigo,quando eras vir

gem, & lhe guardauas af¢, que ellemerecia. Faze o peyre,2x

que Deos mandana no Deuteronomie,que quandoal

gila catiua idolatra fe cafafle com algum fiel, que na:

guerraacatiuafiem, auia primeiro decortar os cabe-

los, & vnhas . Radet cefariem , ¢ circuhcides vngues.
Auia

ri‘ﬂgm?i.
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Auia de deixar os veftidos de idolarra¥om que fora
catina: Et deponat veflem, in guacapta ¢ffE auia de cho-
rar afeu pay,8 fua may,por cfpaco de hum mes Sedzf
que in domo flebit patrem,comatrem fuam.in quo fignificatur

S. Thoms. tolatrie perpetua abiectio, EJIZ omeu padre S. Thumas,

'noque tudo moftraua hiia perpetua renunciacaddos

idolos que profeflaua , & abragarfle com averdadeira

le1, que de nouo comegaua. Deixa teus erros, toma

a firme lei defte Senhor, & efpofo que te elpera, & f-

caras outra vez.fendoefpofa fua,8 naé ma.& adulcera

comodantes €1as. Gene wals, ¢ adultera.

1.2 q.10§
art. 4. ad
Ei

-

Alnda pedes finais como incredula? zudei figna pe-

tunt, Gracs [apientiam querunt, nos antem predicamus

Chriftum crucifixum. Efta differenga vai, diz S. Paulo,

entre os ludeos, & Gregos, & nos que os Iudeosfada

cté, fenad com finais, os Gregos porrezad, & nos por

f¢ de Chrifto, & afsi ficamos de ganho, mas Deos fem-,
prefequis conformar coma fraqueza defte pouo, le-

uandoo por finass, como diz Hieremias : Qui pofuifti

Hiere. 32 figna interra AEgipti, vfq; ad hanc diem in Ifrael. Senhor,
fempre defde quc tiraitesefte pouo de Egipro atchoje,,

o leualtes por {inais,acudindo a fua fraqueza,mas via

ua Deos de hia inucngad admirauel, que com cffes
mefmos finais,que lhe dava, conformandofle com fua
fraqueza,com effes os hia enfinando, para irem em co
nhecimento da lei Euangelica, & do verdadeiro Me-

x1as, & afsinfiz S Toao Chrifoft.,que lhe feruiad eftes

finais de balifas,& marcos que vas enfinando o cami

Chrifeff. nho. Signans viemdocuments ealeffel s ficut nimmirum coms-
#unes vie creclis defignantur lapiditus . E 8. Irenzo diz,

- que

Sgnﬂm querit,
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que feruiad eltes finais como de A,B,C, ¢6 que Deos 5. 100,

- enfinana a rudeza defte pouo,como a meninos. Cha- 4, zduer.

vacterés calefles,quibus bebravs populus, tanquam elementari fius | erea

- bus charaleribus rudem intelligentiam exerceret. 1o he o fes. c.18,

que quis'dlzct S.Paulo, Cum gﬁmmpﬂ.muﬁﬁ:ﬁ elementis

 mundievamus [eruientes. Quando cramos meninds, nos

=

enfinauad pello A,B,C, alludindo 20tempo dalei ve S-Paul ad
lha, & asceremoniasdella, como explica S.Hieront- Galat. 4
mo, & Tertulliano, tratando das muitasceremonias
que Deos dera aos Iudeos, diz, que todas cllas erad, Hiero. ad
has inftrumentos com que Deos hia abrandando a du 4kgafiz.
rcfa de coragad defte pouo,& aplainando, & pollindo Terz.1.ca
a fua fé rude, para virem em conheeimento da noffa tra Mar-
verdadeira f¢, & verdadeiro Mifsias. Populi duritiem edo cionem.
mmantis,Crudem fidem operofis of ficys dedolantis. Hia com
fuas ceremonias abrandando a dureza defeu coragad,
& desbaftando,& aplainando 2 fua fé rude, como diui-
no architecto, para dellas fazer pedrasda Igreja, que
auia de vir fundararerra.

Promete Deos aGedead vicoria contra os Madia- ;7 6,
nitas,masainda com alglia incredulidade lhe diz . Da
mihi fignum. Pedelhe final. Sou contente, diz Deos,en
to darcr, mas clle feraral, quecomelle fiques enfina -

~do.O primeiro final,que lhe pede,he hum vello de 1a,

pofto no meio de hida eira, & que de noite fique o vel-
locheo de orualho, & a eira feca. Dalhe Deos o final,
que ellc pede, & ainda para moftrar mais fua incredu
lidade, toma o vello, & clpremco, Er concham rove comws-
lewiz. Diz ofagrado texto,encheohiia concha daquel-
{: orualho, o hebrzole, Phiali rore compleni» . Encheo
hda redoma. OsSctenta 1. Hydriam rore compleniz. En-
cheo hiia quarta Bafta ifto? naé Ourro final me aueis
de dar, Scnhor, & hade fer a0 contrasio : fiquc agora
C toda




Pfalm.71
Chrifolo.
fer.143.
A ﬂguﬂ.

ferm. 2.

de verbis
apoftolici.

Plalm.2x
Ambrsf,

| [Ea
toda 2 eira molhada,& o vello feco. Dalhe Deos o fi-
nal que pede,mas de ral maneira, que fique elle bem
enfinado, & conhecendo com elle o verdadeiro Mif-
fias, porque,que outra coufa fignifica elte orualho cai
dodo Ceo, queencheefte vello, fenad o Verbo divino
encarhado nas entranhas da Virgem gloriofa nofla
Senhora,da qual'diz Dauid, Defeendit ficut plunia inwvel-
lws. E afsim lhe-chamaa eftaSenhora S. Pedro Chri-
fologo. Totiss Trinitatis bibulum vellus, Vello enfopado
derodaa dinindade. E S. Agoftinho vai maisadian.-
te,& diz,que por efte vello fe entende o pouo Iudaico,
& pellacira o pouo gentilico.No primeiro final fica o
vellomolhado com o oruglho do Ceo , & acira feca,
para moftiar, g antes da vinda do filho de Deos a ter

ra, {0 o pouo Iudaico eftaua cheo de orualho doCeo,

& de mimosdeDeos,& de fua diuina graga.& o pouo
gencilicofeco,8 defemparado, mas no fegundo final,
fica a cira orualhada, & o vello feco, {ignificando,que
defpoisdo verbo diuino vir a terra, auia o pouogen-
tilicode eftar cheo de mimos & fauoresdo Ceo, & de
fua diuina graga,& o pouo Iudaico,feco & arido; co-
mo delle profetizou Dauid. Aruit tamquam tefia virtss
mea. E 5. Ambrofio vai mais adiante, & diz, quetam-
bem naquellas palauras, Concham rore complenit | cltas.
protecizadas aquellas: Mifit aguam in peltn, nas quats,
dizo Euangelifta S.Ioao, que Chrifto , antes de Jauar
os pés a feus Difcipulos,langou agoa em hia bacia, &
nadvos clpanteis, diz o fanéto, nao ir por diante a Ja-
uar pes. Alyentm debebatur tanti prorogatina mifferij Porq
a excellencia defle mifterio 0 a0 Mifsias verdadeiro

fc deuia.
Vedes como com eftes finais ficou Gedeon en-
finado ; & he Dcostal, que nad f0da finais, quando
0s
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“os pedem fenad ainda roga-com clles,a troco de com
elles icardes enfinados, & conhecerdes o verdadeiro
Mifsias tantas vezes profetizado. Pere ribi figwum a Do~
wino Dee 1o, d1z Haiasael Re1 Achas, pede {inal, na6
oqueres: pois cu to darei bem claro. Ecce virgo conci- Ifaie. 7,
ﬁr , ¢ partet filium | & vecabitur nomingeins Emmansel.
ade parir hida Virgem, concebendo, & parinde Vir-
* gem:& o filho que parir ha de fechamar Manoel.que
quer dizer, nobifcum Deus, que he © mefmo, que dizer,
que ha de fer Deos & homem. .
Acabas ja de conhecer qual he o verdadeire Mif-
fias: dizes que nad. E afsim grirasao Ceo, dizendo:
Dic mihi vbi cubas,vbi pafcas.Senhor,aonde vosacharer,
quando virels, sevagari incipiam , para que nad ande
vagamundo pello mundo . Andaras vagamunda Si-
E - pagoga miferauel até o fim do muhdo, fem achar lu-
ar aonde aquictes. E fenad perguntao ao teu Profeta :
acharias, cap.5. O qual diz,que vio haa molher, cu- | |
" iws nomen impietas, culo nome era. impia, & crucl: cfta Zac. ¢.5.
eftava affentada fobre hiia quarta de duas afas, & vie-
! £a6 duas molheres,diz o Profera, & pegarad pellasafas
da quarta,& leuantarada molher pellos ares, Ez dixi ad
angelum qui loguebatur adme , quo ifte deferunt amphoram?
Aonde leuad eflta molher em fima defta quarta, E¢
dixit adme, vt adificctur et domus in -Ifﬂd#ﬂﬂd#r. Diffe-
me,que h1ad para ver fe lhe podiadacharcafa, Et [gua-
uerunt amphoraminter calum, ¢ terram, & apoferad entre
o Ceo, & aterra Pois fe lhe bufcad terra para lhedar
cafa como lha nao6 daé & a poem entre 0 Ceo, & a tex
ra: Ruberto explicando efte lugar diz, alsim: Signifi- Rupertsus.
cata eftin illavifione impietas, ¢ crudelitas Indeoram, & [o-
plicium dininnm,quod [uitinent. Por clta nlnlhcr,Fuju no
me craimpia,& cracl,feentende o pouo Iudaico, que
Ca marou

.._pr”r‘ .

_—




—— T e e —

B s ——— S ——

20 .
arop a feuefpofo Chrifto , & o porénaentre o Ceo,
& aterra,fem lhe acharem lugar na terra, paraa poré,
he profccia docaftigo que Deos lheauiade dar,& que
hojc padecem, Quis videlicet, nec terra fua capit eos, nec
eeelum admistit ess. Pocna entrc o Ceo, & a terra, porg
nem a terra o3.quer,nem o Ceo os confente. E afsim
andaras vagamunda, em quanto nad conheceres ao
verdadeiro lesias,quc ja veoa terra. E fenad onueo
Cant.1. <quete refponde , Si ignoras te,abi poft vefligia , fenad fa-
D.Thoss. bes ainda aondeeftou, nem me conheces, late deixei
1.p.q.45. finais, bufcaos,porque como dizo meu Padre §. Tho-
art.7, ~ mas, cmeodasascreaturasacharemos finais, & vefti-
gios do mifteiro da San&ifsima Trindade. Tambem
acharasfinais por onde conhegas o verdadeiro Mif-
fias, fe o quiferesachar. Paraifto 1€ os teus Profetas,
aondc o veras retrdtado,que o que vos pregamos,nad
he coufa noua,voflos Profetas primeiro o differaé.lfto
Paul. ad quis dizer S.Paunlo naquellas palauras. Panlus Apoffolus
Rom.1, fegregatus in Euangelivm Deisquod ante promiferat,per Pro=
plfm.rﬁm. Eu fou Paulo efcolhido para prégar o Euan
«  gelho dc Deos,que muito dantestinha prometido pel
los feus Profetas,comofe diflera,nad he oEuangelho,
quc prego coufa noua,os Proferas o profetizaraé pri-
Auguft. 1. meiro,& efta hearezad, como podera S. Agoftinhe.
deCiuita- Porque Deu'ig.uis , que os Iudcos andaffem defterra-
#e Dei 34 dog pello mundo,para que quando em todas aspartes
: pregaflemosa Chrifto crucificado , & toda a fua vida,

& mifteriosos prouaflemos com osliuros,& teftamé=

to velho, & Profetas, que vostrazeis comvofco. Quui
as palaurasde S, Agoftinho: Quodper omnes feré terras,
gentesque difperfi funt, vnissillins Dei prowidétiaeft, vt quod
deornm falforum viquequag, fimulacra are luci templa enertun
twr, & [acrificia probibeuznr s de codicibus eorum probetur,

quem-
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&Mmadm&dam hoc"fuerit tante ante prap’fﬂdrﬂm,ﬂ{ﬁrﬂ.fﬁ'
legeretur in noftris.a nobis probaretur effe confictum. O mef-
mo diz Rubertocom eftas palauras, Nozandum Iudeoris £9perin:
difperflonem ideo factam efie, vt non tantit in vno loco, fed in Abbas.
omni terra fidem gentism confirmarent,dum ewm aparentibus
fasis cvucifixnm fuific afererent | & [cripturas in quibus nobis
?rgdéé?m efl fe habere non denegarent. Querem pois cltes
padres,que a rezad porque Chrifto depois de {ua mor
tc nad quis que os ludeosfoffem poftos a efpada, mas
andaflfem pello mundodefterrados, foi para que elles
lenalfem os liurosdos Profetas, & teltamento velho,
com' que a prégagad Euangelica fe confirmafle . Ifto
parece que quis dizer Dauid, Plalm.§8. Dewus ne occidas Pfal.58.
eos,ne quando obliuifcantur populi mer, difperge illos in virtute
2ua. Deforte,que fois mogos de liuros, & afsim como
o mogo queleua o liuro a feu fenhor,nad fe aproucita
delle,fenad o fenhor que Ié por elle,alsim vos nad vos
aproucicais dos Profetas & das Efcripturas,que com-
uofco trazeis, fenadnos que aslemos , & as entende-
mos. 3 |

Quereis finais dotempoem que o Mﬁias auia de pgy.c.9,
nacer, que nada faltou , que os voffos Propheras nad
difeTem,vede as hebdomadas do voffo Propheta Da- .
niel, 2 onde claramente aponta o tempo,em quc auia
de vir:vede rambem a bengaé que lacoblancoua feu
filho Inda genefis,aonde entre outras palaurasthe dif-
fc aquéllas tad milteriofas. Non auferetur fceptrum de
Judi, & dux defemore eius , donec veniat,qui mittendus eft.
Vede tambem o vofio Profeta Aggzu, cap. 2, aonde 14
diz aquella profecia tadcelebrada; Adhuc vnum modi- Agga.cd
cum e[t & ega commonebo celum, & terram, ¢ mosnebo om -
nes gentes , & eniet defideratus cunddis gentibus, Quereis
{aber a terra , & Cidade aonde ania de naces, lede o

C3 voilo
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parunlus es inmilibis Tuda,ex te mihi egredietnr, qui fit domi
natorin Ifrael. E queiftofe entenda do filho de Deos
feito homem, molftrac as palauras que logofefeguem.
Egrefius eiws ab initio a diebus eternitatis: o que fe nao po-
de entender de puro homem. Quereisver o lugar, &
prefepio aonde auia de nacer, vede o voffo Profera

! Ifaias naqucllas palgqra; : Cognouit hos pofeforem [,
| & afinus prafepe Domini fus Populss auteme me non cognonit,
uercis vera vinda dosRegs Magosadoraréno, vede

o Plalmifta aonde diz : keges Tarfis, ¢ infule munera of-
Pfal 71, ferent,Reges Arabum, ¢ Sabba dona adducent, adorabunt
' enm omnes Reges terre,omnes gentes feruict ei. Qugreis ver

a eftrella.que os trouxe,& guion. Vede o Profera Bals.
Orietnr flellaex lacob, ¢c. Quereis ver a fua fogida para
o Egipro, &tornadadelle, vedeaquellas palaurasde
Ofea.11. Ofcas. Ex AEgipto vocaui filium meum. Qg_greis VEr OS
feusmilagres , & marauilhas, que obrou no mundo,

o feu dar vifta a cegos pés 2 micos, bragosa aleijados

Yaies35. lede o voflo Profeta 1faias, aonde a letfanosefta pro-
| ﬁ:nzandu,{wrcls ver fua entrada em Hierufalem fo-
bre hda Afna vede ovoflo Profera Zacharias naquel-

Zachar.9 las palauras. Ecce Rex tuus veniet tibi afcendens [uper afinis,
& [uper pullsm filium afine. Quereis ver o feu lanatorio

dos pés, o feu leuantarfie da Meza - o fen cingir hiaa
toalha,ofeu botar agoa na bacia & lauar os pes a feus
difcipulos, vede ovoflo Profera Danid naquellas pa-

lauras. 0 Domine faluum me fac , 0 Dominebene profperare.

Pfal 1177, Benediitus qui venit in nomine Domini. A onde o hebrzo
1€, 0 Domine [urge,o Domine precingere,o Domine laua quam

~ fermofus _Adondi,cum fic venerie. Que querem dizer: O
Senhor,lenitainos defa meza aonde eftais O Senhor,
cingihia toalha. O Senhor, lauat os pes a voflos difci-

: pulos,

t.'dj!?..L

Ifaias.c.

Num. 2.4

——
Micheas vollo'Profeta Micheas aonde diz. 2 114 Bethlem ephrata



pulos. Quag fermofo vira o noflo Deos, & Mifsias,
quando vier defta mancira. Quereis ver a fua prizag,
as fuas boferadas, osfcusagoutes, o feu fel, & vinagre,a
fua cruz,asfuas chagasa fua morte,& fepulcara, Vede
o nosvolflos Proferas, particularmente em Ifaias, que
maisfc pode chamar Eudgelifta,que Profeta. Quereis
ver fua morte, & fepultura, & Refurreigad, vedeo em
Ionas Profera. .

Quereis mais finais defte Mifsias , vede depois de
fuagloriofa Afcengad, doze homés pobres fem lecras,

~ & fem armas & fem fazenda,da vofla propria géracad

conquiltarem o mundo, humilharem imperios, & a
feus pés fogeitarem coroas,& fceperos: quem podiafa
zer 1fto,fenad a virtude dinina,que os mandaua. Vede
efla prégacad Euangelica.confirmada com tantos mt
lagres, autorizada com tantos marcires, corroborada
com tantos concilios, & com a continuagad de tanto
tempo.que ha,que dura, & per todo o mundo tadcele-
brada , que {0 iffo baftana para conucncer a qualquer
entendimento que nad eftiucflecego, & obftinado.

Quereis mais-finais,pergiitaio ao voflo Paulo Bur Pawul. Buy
genfle,0 qual diz,que efcrcucndo hda vez osludzos, géfis. 2.p.
que eftauad em Hefpanha, a dous Rabbinos, que lhes Scrueiniy,
deflem finais, quando feria o tempo de fua Redemp- 4ii#. 6.
cad,& da vinda do Mifsias, elles os mandarad ajuntar cap.10.

em hiia Sinagoga , aonde toda a noite eftiucrad oran-
do , veftidos com hias veftiduras brancas | pedindo a
Deos, lhes defle finais com que entendeflem quando
fcriaa vinda doMifsias, que efperauad Foi coufa ma
rauilhofa,que em amanhecendo,attentando hus para
osoutros,virad as veftido ri¥s brancascom que cftauad
veftidos.cheasde cruzes & de fangue,dandolhes nifto
a entendero Ceo,que os finats paca conhecerem o ver

dadeiro




dadeiro Mifsias, cra a Cruz , & fangue, que clle por ||
lofevh.de nos derramara, Quereis mais finais, vede o voilo To. |
.mj,?_ﬁ&, feph de m}riquimuhus, o qual falando de Chrifto fe-
15.cap.6, nhor noflo,diz eftas palauras. Zo tempore fuit lefits Na-

] zarenss Vir [apiens , [t tamen virnm fas eff dicere , erat enims

mirabilim operwm effector , & docZor corum qui s que vera
funt, andiunt. Nos nollostempos, diz elle, andaua em
Ierufalem Iefu Nazareno homem fabio,& douto fe c&
tudo he bem,que lhe chamemos homem,porque mais
parccia Deos,que homem, porque fazia obras efpan-
tofas, & cra doutor daquelles, que de coragad, & von-
tade querem receber a verdade. Baftances finaisfag ef.
tes, que vos tenho apontado, attentai bem para elles,
& confiderai. Statue tibi Sfpeculam, pone tibi amaritudines,
Ierem.31. diz Ieremias,ou comodiz ourra lecra , confZitue tibi fig-
145 ponito aceruos lapidum, aduerte cor tuum ad femitam eins
vie, per quam ambulafti, ¢ reuertere . Ponde eftes finais J
| diante de vos,actentai bem para eftasbalifas,que Deos
vos foi pondo, confiderai nos caminhos errados , em
que andais, ¢ reuertere, & tornaiuos a cfte Scnhor,que
voscfta efperando.

E fe quercis outro final mais de perto attentai bg
paravos,& vereisem vos o final,q Deospos em Caitn
depoisque matou a feuIrmadé Abel, defterrados pello
mundo, & tremendo, que tudo o que vosachar, vos
| mate. Que crime caftigou Deosem vos nunqua, por
| | Gentf. 4. grandeque foffe com tas grandecaltigo,tanto defter-

1 ro de tantos annoscom tantas afrontas & injurias vof |
_r' - fas, com tanta perda de fazendas, honras, & vidas,co~ |
mo he clte,qucha tanto tempoandais experimentan-
do. final he logo, que alg#m crime grande cometef-
tes & nad fotoutro,fenada marte do filho de Deosac |
dovoflo verdadeiro Mifsias. Acttentai beim para vos,.
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a: veruoseis tifoins meios queimados,em final do ca-
- ftigo, que Dcos vos comegd a dar, & do fogo zterno,

que vos cfpera. E afsim por vos fe podem dizer aquel

las palauras de Zacharias. Niequid na ifle torris efl ernins Zacha, 3.
de igne2 Nad he por ventura clte pono hum riflad ti-
rado do fogo Ruberto explicando eftas palauras,diz,

que efte nome vos compete, depois que efcapaftesdo
incendio,que Tito,& chpaﬁanugufcmﬁ alerufalem

em caftigo docrime que cometteftes matando a Chra

{to. Seminftulariigne, quos ciuitas eorum arfit infigmiavbig;
demonitrant. Por donde quer que vad moftrag fer tif-

foins meios queimados dando final do fogo,que abra

fou a Ierufalem, & ja por clles comegaua. E para ifto

vos deixou Deos no mundo,& vosliurou daquelle in
cendio,como diz Agoftynho. Mancant,fed cum figno ig-

wis,a quo ernti [unt,figgem no mundo,mas com ﬁgml o A“'g"'ﬂ*s
fogo donde forad tirados. Tito, & Velpafiano deixa- Pfaim.
ra6 fotres torres meias abrafadasem Ierufalem, porq
Yeruiffem de final aos vindouros da deftruicad,que

em lerufalem fizerad: Deosdeixauosa vos ineiosabra
fados,em final do que em vos comecon a fazer, & do

que fard fe vos nad emmendardes.E notai,que otiflad

que hia vez foi ao foge , pouco bafta para fe tornar

a tear nelle,& de todo fer abrafade: & afsim fe com pri-

ra em vOs 0 que diz Ezechicl- cap. 15, Quid fiet deligno g, ¢ 14
Vitis2 &rc. Ecce ignidatum €5t in ¢efcam. E o que diz Ifasas. Haicap.9
cap.9. Evit popnlus efeaignis Quc fereis mantimento do
fogo Acabai pois jade cret, & deixar vofloserres, que pr.p -
ifto era 0 quediz Philohebrzo, que Meoifes massfen- .y 4 05
tiade vos,nadas afroneas, que lhe dizieis, fenad avof- :Maiﬁ.
fa pouca fe & inconftancia Expertienim miraculs plu-
rima,d1z Philo, non debebant amplius [uas comieluras fequi,

fed potius ampleci fidem; cins toties experimenta viderans.

D Porque




Porque tendo experimentado tantos milagres, ran- !t

tas marauihas, naddcuicis ja de feguir votlos erros,
masabracaruos comefta £¢, decuja verdadetendes ca
tasexperiencias. Nad clpe reis mais finais, os que vos
tem dado, baftad, & fobejad nad fe vos daréen mais.
Gener.mala, & adultera fignum quarir, fignum non dabitur ei.

’ Nifs fignum lone Prophete.

| [z clte Senhor, que hum {6 final nos quer dar
delle fer o verdadeiro Mifsias, que he o final, &
teftemunho de lonas Propheta.

Mas porque lhe quereisdar efte final Senhor 2 Al-
gias refocnsvosapontarei,feja a primeira,porque lo-
nas foi claro, & cuidente figal da morte, & fepultura,

- & refurreigad de Chrifto, porqge como diz S. Ago-
-S-dﬂggﬂﬁ* ftinho. Jonasnon tam fermone , quam Jua guadam pafsione
libx8. de criftym prophetaniz.lonasfoi Propheta de Chrifto,naé
Ciur.Det eom o que pregou,fenad com o que em fi padeceo. E
€4 39- Terlianoin lib de pudicitia. Exemplum paffus e5# Ionas
Tertuli# Jominice pafiionis. For Ionas em fua pefoa hum claro

lib.depu-(ina] da paixad de Chrilto.

dicitia. A fegunda rezad porque Chrifto deu aos Iudzos o

final de lonas foi para os correr & enuergonhar,ven.-
do acorteha,com quetodasas creaturascratanada lo
nas,fendo (0 hum Propheta de Deos, & a pouqua c3
que clles o trarauag, fendo elle o verdadeiro Mifsias,
Entra lonas no nauio,alterafle o mar, como filcal de
Dcos pedia,que lho encregaffe. pois lhe era defobedié-
te & bem {e moftraua fer o mar fifcal de Deos nefta
caufa poistodosos mais nauios hiaé ¢ véro empopa,
f6aquclle em que hia Ionas perigaua, como notou
Theophilato.. Conbecem .0s marmheiros, que Ionas
- : cra
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cra a caufa daquelia tempeftade, & elle proprioo con
- fefla,nem por iffo os marinheiros o trataraé imal an-
tes pretendiad tornarénoa praia,donde fe embarcara.
Rfmrgﬂfmm Virt, €5 veuertebantur ad aridam para defta lone. 1,
mancira o faluarem. Vendo perem; que naé podiaé,
que o mar embrauecido lho cforuana pedem perdad
a Deos deo qu@gerem langar ao mar . Clameperunt ad
Dominum , & dixgrunt , quafumus Domine , ne pereamus in
\ anima infliiftius , &~ we def [uper nos fanguinem inocentem,
. &afsipondera S. Hicronimo aquellas palauras, que
- diz a Efcriprura,como os mariuheiros o tomarad pa-
- ra o langaraomar. Twlerant loni , ¢ miferunt in mare,
. 1 Nao diz, arripuerunt, nem dizinuaferunt, d1z S.Hicro- r;,y, 4d
. f NIiMo , Sed tulerunt quaficumobfequio, ¢ honore poriantes hunc loci.
, | Nad diz,que arremeterad a clle,com for¢a,nem comy
11a,& colera: mas que otomaraé com brandura; ‘com
. Bomtermo & Eortcﬁa-,ccmn quem toma a hum cor-
| Po:a quem quer bem, para otangar na fepaltura; lan.
' ¢andoo a0 mar, 0 mar o had afoga, guardandolhe o
| refpeito de Profera de Deos, mas cntregaoa balea, a
| balea 0 naé mata, maso conferua em fuas enrranhaé,
| fazendolhe dellas hum fegure apofento ,& naé con
 tente com 3ffo,0 vaibetar na praia de Niniud, aonde
Dcos o/mandaua. Os Niniuvitas gentios, & 1d olatras,
‘eounem,o veneras,temem, & refpeirad, & em fim fe
‘conuertem:com fuas palauras , vedes quanca cortefia
de marinheiros mar,balca, Ninivicas para com hum
homem {0 porter nomede Profeta . foporfer Profeta
| 'de Deos,ainda que defobediente & vosa Chriffo.fen- x
do o-verdadeiro. Deos, & verdadeiro Mifsiascomo o
tracaftes: Em ovendo naterra, logo comegaftesa di=
‘Zer huns para osoutros. Hic eff hares,venite occidumus eit. Luc.c20-
 Logo defde menino precendeftestirarlhe a vida, que
: D2 BCZay
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rezad tiucltes para o perfeguir, & paracom tanta cru-
cldade o rracardes,fenad comocfte Senhor diz. Ftim-

107, c.15. pleretur,quod dictum eft quiaodio habueriis me gratis. Senad

para fe comprir o que cftaua dito pello Profeta, que
de gragalhe quifeftes mal.:  *

Dauos tambem Chrifto por vitimo final eftede lo-
nas paramoftrar voffacoral deltruicagggPerguntad os
Doutores fagrados porque rezadlonasfendoferuo de
Deos.& Profera,lhe defobedece, & foge pera Tharfs,
& nadquerir prégara Nintue. Theodorero diz,que a
rezad foi o temor de perder algum credito nafuapro
fecia, porque como fabia a condicad de Deos, enten-
dia muibent,que fc os Niniuicas fearrependefiem, &
choraffem hiia lagrima , logo lhe auia de perdoar , &
afsim fiearia fua profecia fruftrada,na qual dizia : Ad-
huc quadraginta dies Nininé [ubuertetsr: que détro em qua
rentadias auia Deos de fubuerter 2 Niniue , & afsim
ficaria elle defacreditada. Efta rezag de Theodoreto
efta fundada no texto,o qual diz,que védo Ionas,que
Deos tardaua com o caftigo,cheodeira, & colera, lhe

ilc cltas palauras. Propter hoc pradcupaui, vt fugerem in
arfis, Cio enim, quiatu Deus clemens, & mifericors es. Sc-
nhor effaera arezad , porque nad queria vir prégara
Niniue,& fogia para Tharfis, porque fei, quefois mi-
{ericordiofo,& fofrido,8& queahia lagrima, & arrcpen
dimentodos Niniuitas lhes aueisde perdoar , & mi-
nha profecia ficara baldada. Sa5 Hicronimoda outra
rezad,que me vem mais a prepofito,& diz,quea reza0
porquc Ionas nad queria ir pregar aos Niniunitas, que

erad gentios, :rar{fnrquccntc ndia muibem , & fabia,
aua profetizado, que quando Deos |

conformeao gec
fc inclinaffe aos gentios. & os fanorecefle,& lhes man-

daffc pregadores, auia de fer para defemparar aopouo
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Indaico, que por fuasculpas lho tinha tad merecido.
Eftahe pots a rezad, porque Chrifto diz, quevos nad
ha de dar outro final, fenaé o dc Ionas para moftrar
como feauta de vir a nds & deixaruos.
O ditofos Chriftaés,ditofa gencilidade a quem cfte
Senhor com tanto amor bufcou,deixandoa hum pouo
up, que dantes tanto amaua, nad nad vos chami clte
Senhor: Gens mals,como chama a cftes, {enao, Gens fan-
&, regale [aserdotium, populus acquifizionis. Divola Igreja, 1. Petri.2.
ajiraméro de ficis, naé techama efte fenhor adulrera,
comoa fua Sinagoga fenad virgem, & ficl daqualdiz
oA pnib::lﬂ 2 Defponds enim vos vl viro virginem caflam 3 Cor.\1,
exhibere Chriflo. Nao fad neceflarios finais para te co-
nheceremos cgmo a Efpofa fiel de Chrifto, porque ja
temos aquella¥’quatroque osTheologosapontadvna,
San&a,Catholica, & Apoftelica, que fad os quatro fi-
nais, & notas, que em nenhum outro ajuntamento fe
acham,fe na6 fo na Igreja Cat¥blica;nem ta pedes fi-
nais paraconheceres ateu Efpolo, porqucostens ba-
{tantes,& tcabragascom a f¢,c6 a qual fiquastad fegu
£a,que né todo o Infierno jiito baftara paraq fagasal- Bl
giia mudanga ; Et porie inferi non praualebunt aduer(us a. MiurpaGe
Nem o poderdo inferno tepoderarefiftir, & afsim te
competem aquellas palauras , que em teu nome diz Chrifo.in
Chrifoltomo in ferm. quod Chriftus fic Deus : Teneo fermone
annam domini mei. Hac mibi cantio fatis turd fum : fegura quodChri
cftou,tenho Deos comigo.1fto tinha proferizado Da- fIus fit
nid, Pfalm.33.naquellas palauras : Cuflodit Dominus om- Dens.
niaoffa corum , wnum ex hisnom conteretur, que guarda o Pfal.33e
Senhor todosos offos dos fieis , para que nenhum fe
quebre. Santo Agoftinho pellos ofios cntende a fe
da Igreja, &dos fiets, porque afsicomo os offos fad os
quefuftcnead hum corpo humano.Afsim,afehcaque
35 ] D ; fuftenta
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fultentzocorpoda Igreja E cm proua difto traz Sai.
t6 Agoltmho, quebrarem os pes do bom ladrad & ¢6
tudo nad Ihe poderem quebrar a fé. Cuflodita funt offa
latroms | nam firmamentam fide: [rangi non potuit illisiéti-
bus : f_}nff?m crard ﬁ'.tz.’?g ﬁmr. Moftralle claramente ,dll
S.Agoftinho,entender o Prophera naquelle lugar pel-

los offosdos fieis a fua fe, & nasos offos mate riais,por |
que no bonrladrad,quebraradlhe os offos dospes,mas 1

nad a fe,em queelleeftava eftribado  Hecks? vitoria,

gue vincit mundwim fides noftra. Diz Sa6 1oao na fua pri- |
1. Ioan.5. memwa Canonica. Efta he 2 vifkoria, com que auemos 1
| de vencero muyido, conferuando a fe defte Senhor, !
comefta nos armamoscontra noflos inimigos. Sumé- *
1es fntum fidet,in quo pofSiris omnia tels ne Htimi extingue ‘
re. D12S5.Pauload Ephefs Armemun?s com o Efcu- J
do dafe. para rebatermos todos os titos dos. Hereges. ’
Ecom rezadé chama S.Pavloa féefcudo Eralei entre
Plutar. in 0sGregos, diz Plucarc®, que todo o foldado | que na !

vita Pe~ guerra perdefle a langa, ou efpada, o naé mulcaflem,
lopids: nemoctiraflemde foldado , mas aquelle;, que perdefle I
o cleudo, fofle caftigado, & nadentraffe maisna mili- ;'

cia, & efta foia rezad, porque hila molher I acedemo-
ma, armandoahum feu flho que hia para aguerra,

quandelhe posacfpadana cinea capallete na cabega,

lan¢a na maé, Ihenaédifle nenhiia palaura; masem-

bragandolhe o cfeudo, lhe diffeeftas: Aut cum boc.ans ir
hoc: Eilho'meu, oume has dé tornar acrazer efte para.

cafa,fe vicres vino. oufe morreres, nelle has de vir fe-
] - pulradojquerendolhe nifto dizer,que o Efcudo, morto.
| ou viuo, fempre 0 antade trazer. Meus 1rmads, filhos.
dalgreja, que profeflais a f¢ de Chrifto , fe fordes ras. |
defgraciados.que nefta batalha que tendes.de contino
€onfraos inimigosdalma , perderdes qualquer outra. |
virtude,, o
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vittude,comobe a charidade,a paciencia. a huinilda-
de, ou cllua]quer outraarma, com quc contra eftes irii-
migos fe peleja,com tudo,a fénunquaf: perqua,_4i¢
eum hocyaut in hoc. Sempre, ou morto, ou vitoconfer.
uala. |

Temos neftes fenhores Inquifidores, baluartes, &
muros,que nos defendem. O primeiro In quifidor,que
ouue no mundo,foy Deos, & afsim diziaclle : Noy fe-
bebis Deos alienos, ego enim [um Dominus Deus Zelotes win-
dicansiniquitatem Patris in filios V[q;in tertiam, ¢ quartam
generationem. Nao percasa € que me promerefte, nag
tenhas oucro Deosfenada mim, porque fou hum Deos
que zelo 2 minha honra, & caftigo aquelles que perde
a minhafé,aindacm feus filhosacé a quarea geracam.
E afsim vemos muitos hereges , que fe efcaparad das
mads doshomens,nad elcaparad da maé de Deos fup-
premo Inquifidor,que ainda nefta vida lhe dep o caf-

Ligo,que mereciad. A hum Simad magoiherege,que-

rendo voar por efles ares , moftrando ter em fi vir-

tude divina,dacom elle em terra, ficando quafi mor-

to,como cfcrcue Arnobio lib.2. contra gentes. O he-

-rege Conftantie Arriano, cheo de grandifsimas do-

rcs, & como cao raiuofo mordendofle afsi proprio
clpirou,comorefere Amiano Marcellino lib, 21 de fua
hiftoria. O herege Monrtane , fendo algoz de fi pro-
prio, & miniftio da dinina juftia contra fi, fe enfor-
cou,como refere Eufebio lib 5 de fua hiftoria,cap 16.

O'herege Parminiano , efpedagado foy dos mefmos -

cdens,aos quais la ngou o diuinifsimo Sacramento,co

, morefere Optaco lib.2. contra Parminianum. O he-

rege Arrio com dores grauilsimas purgouas pEeprias
entranhas, como refere Santo Athanafio, oratione r.
contra Arrium. O herege luliano A poftata,como ou-

tro

Exo. LO.




tro Darad, 8¢ Abirad, ofubuerteo viuo a terra, como

refere Nafianfeno orationead Acthanafium. O here-

ge Neftorio caftigado foy com aquellcrad extraordi-

nario genero de caftigo , que bichos lhe roerada lin-
goa,com a qualtinha ditotantas blasfemias, como

refere Euagrio. lib. fuz-hiltoriz.cap.7. & afstm outros

muitos hereges que deixo de contar, caftigados forad

por aquelle fupremo Inquifidor Deos Senhor noflo.

Foy tambem Inquifidor hum Moyles, o qual.vendo

que o pouo idolactraua, cheode zello dahora de Deos

Exed. 32 leuantaa voz,dizendo: Quis eff Domini adiungantsur mi-
bi, Todos os que fad da partede Deosfe ajuntem co-

migo , cinjam fuas efpadas, & tomemos vinganca de
gentequetad grauemente a Deos tem offendido,& ju
tandofle com clle os Leuitas, matarad crinta, & tres

mil homens,aos quaisdiz Moifes: Hodie confecrastis ma

s veffras Deo: hoje confegraftes voflas maGs a Deos,

| perque nem o Pay perdoou ao filho, nem ofilho 20
Pay,nem irmada few irmad,que em materia dafé na
i ha refpeito bumano. Foy tambem Inquifider hii Pht
1 nies,o0 qual leuado da honrade Deos, atraueflou com
Nam.2§ Dum pu nhala dous que publicamente ocftauad offen
dendo;& baltouefte caftigo feitocem tal zcllo, para

que Deos aplacaffc a fuaira, que tinha contra todo o

1 pouo Iudaico , aondetais crimes fecomett1ad : Sresit
Pfal, 105, Phinces placayit, ¢ ceflauit qugi’ar:q.f:om cftecaltigoque
 deu,& com cftezello, que moftrou Phinces, aplacou

| a ira de Peos,que contra tpdo o pouo fe afcendia, §ue
a_f fora deti Portugal fe em ti nad ouuera efte Tribunal

fagrado,fe nad ouuera Phinces, que acode pella hon-

ra degDeos, caquire, fentencea, caftiga, que hum dia
de cadafalifo,em que fe caftigad hereges, hedia em g
feaplaca a ira de Deos, & alsim entendo, que ja Por-

tugal
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'\ tugal foradeftruido , pollas muitas offenfas, que

- eftescometrem contra Deos, fe nad ouuera cfte ca-

“ftigo. Como querias Cidadedo Porto, que Deos

! te nad caftigafle , & o mefmo Senhor nad fugiffe

derti, & te defemparafle, vendo os muiros pecca-

dos, que efta genee comitria contra elle: Masja Se-

nhor podeistornar paraaquella Cidade, que tanto

"~ “fente vofla aufenfia, ja fad fora della os cegos , &

‘mancos , que vos empediada tornaraclla, Que-

‘rendo Dauid entrar na Cidade de Hiernfalem, ou-

‘uio hia voz de dentro, que lhe dizia: Noan ingredie-
“wis huc, niff abffuleris cecos , ¢ claudos . Nad entrareis 2.Reg. §.

nefta Cidade, fem primeirolancardesdella os ce-

. ‘gos, & mancos. Verdadeiro filho de Dauid Chri-

| -ftofenhor, & Redemptor noflo, ja podeis entrar

- naquella Cidade, que tanto vosdefeja, que ja ce-

 gos, & mancos cftao fora della, que fejaé cegos, en

a2 o

: { ‘o tenho prouado, que fejaé mancos, o I{rnphcra

. | -Elias lhochama , dizendo : Pfyucquo clandicatis in 3.Reg8,
, | - duas parses. E tu Cidade de Coimbra, frol dasfcien

. B cias, cabega de Pu_r:ugal, coragad do mundo,nad

» | ‘vescomoeftauas inficionada, gragas a quem vi-

5o MR giaua fobreri, & tefoube alimpar defta efcoriaque

. cem ticltaua. Caglie nobis vulpesparunlas, que démoliun Cants. 2.
1 tur vineas . Oucomo diz outra letta . Capite nobis Pagnine,
e “eulpes vulpes parunlas, corrnmpentes wineas. Tomemifle.

1 todas eftas rapofas, afsi velhas como nouas , que

5 ‘nos fazem grande nojoacfta vinha dalgreja. Ra- i

A pofas lhe chanag aos herejes, porque emtudo o pa Swetom:
i recem , & quando parecerem eftar mortas, encad mvita”
4 mais vivas, & mais cheas de malicia,porque como Pefpafias
1 b - diz Suctonio: Fulpes poteft mutare pellem,fed nom morés. ni.

Pri.
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Primeiromuadara a pelle que oscultumes: & da ra-
pofavcihadiz o Adagio Grego': Anvofa vnlpes haud
facile capirur lagueoi A rapofa velha he difficaltofade

“tomar noilago , maspellocheiro foconhece ; que

como diz Santo Agoftino fuper Plalm 8o. Zulpes
funt animalra femper fatentia, in qua egregie hareticos ad.-
umbrant. Asrapofasfad animais de mao cheiro,&
nito a6 femelhantes aos hereges , ‘cujo cheiro he
tad mao.quecorrompe Conta Czfario. Menacho
Celtercienfe, lib 2. hift. cap.26. Que fe conuerteo
haa filha de hum Iudeu,quefogindo de cafa de feu
pay fe meteo religiofa, fabendoifto o pay,8 0s mais
parcntes , forad paraa rirar do Mofteiro, antes de
chegarem,nem a filha faber de fua ida, foy tad gran
dc o mao cheiro que lhe den, quecomegouem al-
ta voz adizer : Nefeio vnde fit fator indaicus me granas:
Eu nad fei dondeifto vem, masaqui cheiramea

Iudeo.. Dahi a pouco, os pais; & parentes batem 2
-+ roda das Religiofas,dizendo,que lhes deffem fua fi-.
lha,leualhe 2 Abbadeflarccado,que feus paisaque-.

riam ver: refpondeo a Religiofa fan@a : Ecceiffees?
fator quemenfi., 1a fei donde me procedia efte mao

-

cheiroque fentia,vaofe, que osnadquero ver: fe

+ 0 algaasde vos, queaqui eftais, dereis efta repoftaa

voflos pais, naod chegareisa efteeltado.
Pegamostodosa elte Senhor , v _d:frn velamen.

-dcordibys eorum 5 que queiraalumiareftes cegos, ti«
rarlhe oveo,que tem diante dos olhos,para que aca -
bem de ver,que niftoconfifte a fua, & anofla bem-

.auenturanga , Vtcognofcant te folum Desm verum ; &
quem mifsfii Icfum Chriffum : em conhecerem , & ve -

nerarema hum {o Deos, & a Iefu Chrifto verda-
| deiro

e e e

r--.-'?-'F‘-—-—.. —




* deiro Mifsias promettido
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na ley, para que defta

- maneira alcangem aqui a graga, que he certo pe-
nhor da gloria, Quam b1, & wobis preflare ds -
gnetur, qui Vinit, G Yegnat per omnia
- Jfecula feculoram.

Amen.

LAVS DEO.
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